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DER STAATSRAT,

als Homologationsbehorde i.S.v. Art. 38 Abs. 2 kRPG

Eingesehen das Gesuch der Einwohnergemeinde Turtmann vom 7. Juli 2008, womit 
beantragt wurde, die von der Urversammlung von Turtmann am 20. Mai 2008 beschlos- 
sene Anderung von Art. 78 des Bau- und Zonenreglements (Zone fur touristische Bauten 
und Anlagen tB + A / Camping SNP) zu homologieren;

Eingesehen das Bundesgesetz Liber die Raumplanung vom 22. Juni 1979 (RPG);

Eingesehen die Raumplanungsverordnung vom 28. Juni 2000 (RPV);

Eingesehen die Art. 75 und 78 der Kantonsverfassung vom 8. Marz 1907 (KV);

Eingesehen das Gesetz zur Ausfiihrung des Bundesgesetzes iiber die Raumplanung 23. 
Januar 1987 (kRPG);

Eingesehen den Entscheid des Grossen Rates iiber die Raumplanungsziele vom 2. Okto- 
ber1992;

Eingesehen den kantonalen Pvichtplan;

Eingesehen das Gemeindegesetz vom 5. Februar 2004 (GemG);

Eingesehen das Baugesetz vom 8. Februar 1996 (BauG);

Eingesehen die Bauverordnung vom 2. Oktober 1996 (BauV);

Eingesehen die offentliche Auflage des Entwurfs der projektierten Reglementsiinderung 
im AmtsblattNr. 17 vom 25. April 2008;

Eingehen den Urversammlungsbeschluss vom 20. Mai 2008, womit die Revision von 
Art. 78 BZR beschlossen wurde;

Eingesehen die offentliche Auflage dieses Urversammlungsbeschlusses im Amtsblatt Nr. 
22 vom 30. Mai 2008;

Eingesehen den Mitbericht der Dienststelle flir Raumplanung (DRP) vom 12. November 
2008, womit die kantonale Fachstelle zur nachgesuchten Homologation eine positive 
Vormeinung abgab;

Eingesehen die verfahrensleitende Verfiigung der Dienststelle fur Innere Angelegenhei- 
ten vom 1. Dezember 2008, womit dieser Mitbericht der Gemeinde zur Kenntnis ge- 
bracht und der Schriftenvvechsel als geschlossen erklart wurde;
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Erwagend, dass gemiiss Mitbericht der DRP indes die raumplanerischen Voraussetzun- 
gen fur die Realisierung eines Campingplatzes auf Territorium der Gemeinde Turtmann 
aufgrund des rechtsgiiltigen Zonennutzungsplans nicht gegeben sind und noch festgelegt 
werden miissen (vgl. Koordinationsblatt A.4/2 des kantonalen Richtplans);

Erwiigend, dass die von der Urversammlung der Einwohnergemeinde Turtmann am 20. 
Mai 2008 beschlossene Anderung von Art. 78 des Bau- und Zonenreglements (Zone fur 
touristische Bauten und Anlagen tB + A / Camping SNP) die Ziele und Grundsatze der 
Raumplanung (Art. 1 und 3 RPG), die Anregungen aus der Bevolkerung (Art. 4 Abs. 2 
RPG) und den Richtplan (Art. 8 RPG) beriicksichtigt sowie den Anforderungen des 
iibrigen Bundesrechts, insbesondere des Umweltrechts, Rechnung tragt;

Erwagend, dass keine Beschwerden erhoben wurden;

Eingesehen die iibrigen Akten;

Auf Antrag des Departements fur Finanzen, Institutionen und Sicherheit,

entscheidet:

Die von der Urversammlung der Einwohnergemeinde Turtmann am 20. Mai 2008 be­
schlossene Anderung von Art. 78 des Bau- und Zonenreglements (Zone fur touristische 
Bauten und Anlagen tB + A / Camping SNP) wird homologiert.
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